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El doctor en filosofia, historiador i escriptor Abel Cutillas ha publicat al «Patreon de Casablanca i
Enric Vila» la ressenya d’aquest llibre revelador d’En Jordi Bilbeny. Us I'oferim aqui, atesa la seva
rabiosa acuitat.

Nomeés cal obrir un diari catala, de paper o digital, per veure el funcionament de la censura espanyola. Només cal llegir
un classic del pais tenint en ment la seva recepcidé per comprendre en que consisteix la falsificacio permanent de la
historia. Falsificacio i censura son dos elements complementaris del que Bilbeny anomena genaocidi linglistic i cultural.
La censura té una funcio prévia: impedir la creacio. La falsificacio és el recurs que li queda al censor davant del fait
accompli, 'existéncia de I'obra. Si aix0 és aixi d’evident en el panorama contemporani, la dimensié que pren en el
passat €s inenarrable. La resisténcia que troben les tesis i els métodes de Jordi Bilbeny i de la seva escola és
comprensible si és té en compte que en una falla sistéemica, d’'una manera o altra, tothom hi participa.

En el present llibre se’'ns presenten, a través de diversos exemples, els origens de —si em permeten- I'intent de
genocidi. EI moment: el segle XVI. | 'agent: la Inquisicio castellana. Contra el que Bilbeny escriu, pero, no és contra la
Inquisicié —quin sentit tindria?—, sind contra I'acceptacidé mansa i acritica del que la historiografia ha anomenat “el
procés de decadéncia”. No contra I'etiqueta, sind contra la seva realitat espontania i contra I'afirmacié d’aquesta per
part d’historiadors, critics i professors. | aqui no queda lliure gairebé ningu, de Joan Fuster a Miquel Batllori. Es a dir,
contra el procés immediat, una, dues décades, en que la cultura catalana passa de ser hegemonica a residual, per un
simple canvi administratiu al cim de I'Estat. Segons la historia oficial, académica, és per un tema de prestigi que els
escriptors catalans s'adhereixen a la cultura castellana. Aqui hi ha el punt que més m’'interessa del llibre: a principis
del XVI, quina llengua i cultura és hegemonica, present a les altes esferes del poder i la cultura? D’Alfons el Magnanim
als Borja, a César Borja, concretament, que aprén de gran el catala —apren!— per poder-hi escriure, quina és la llengua
de prestigi i de poder? | vora aix0, quina és la llengua i la cultura germana de catalans, i sobretot valencians, de finals
del XV? Quina? La resposta és sempre, sempre, al mateix lloc, Italia. Els historiadors de la decadéncia pretenen donar
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prestigi a la cultura castellana quan els catalans estan totalment travessats, aliats i implicats en la grandiosa empresa
del Renaixement italia, de Lorenzo Valla a dos homes que treballen directament per César: da Vinci i Machiavelli. De
quin prestigi estem parlant? La Catalunya i la Valéncia de principis del XVI no té res de castellana i molt, encara,
d’italianitzant. Bilbeny presenta les llistes de llibres presents en biblioteques privades i queda clar que la segona
llengua dels catalans cultes és la toscana. El castella és residual, és una llengua a la qual el pais esta d’esquena. No té
cap sentit, diu, que el public lector d’obres en catala —el mercat— desaparegués de cop, que els autors formats en la
seva llengua saltessin a una altra que no dominaven, que no quedi rastre de res i que tothom ho accepti com a normal i
decadentista, com a simple simptoma, i que tot encaixi a la perfeccié. No és possible que aixd hagi passat sense
intervencid divina.

La intervencid divina, aqui, té la forma de la Inquisici6 castellana que a partir de mitjan segle XVI utilitza, primer, la
censura, per impedir que s'imprimeixi —que no que és publiqui— en catala, i després la falsificacid, obligant a traduir les
obres ja publicades al castella com a originals. Aqui hi ha un punt diferencial, originari: no nomeés fer desaparéixer una
cultura, siné crear una tradicio i un cos literari que no existia. Usurpacio, substitucio, etcetera. Tot segons un pla d’Estat
i amb els instruments sagrats a ma. Els exemples son diversos, de dalt a baix del panorama literari, des de diaris
personals i histories de campanar, de campanar de I'época, fins a noms d’alcada com el d’Erasme o Joan Bosca.
Se'ns presenten també els testimonis de resisténcia: els autors que denuncien la situacio i no accepten la normalitat
substitutiva, i aqui destaquen els casos de Cristofor Despuig i de I'editor de I'Espill de Jaume Roig. Apunto aquests

dos només perque recentment s’han presentat edicions populars d’aquestes obres i no sé si els curadors han tingut en
compte o han posat el tema sobre la taula.

No he tingut la sensaci6 que hi hagi hagut un gran escandol al voltant de les edicions. Coses de I'acceptacid, suposo.
Probablement I'estudi de Bilbeny no ha estat tingut en compte ni posat en discussio, ni el problema contemplat. La
recepci6 oficial, fins i tot dels classics més sepultats, més inofensius, sembla que segueix preferint parlar de decadéncia
natural que d’'usurpacio intencionada. Ens mantenim dins del mateix sistema de comprensio. Ho veiem cada dia amb el
tracte amb els autors contemporanis. No cal dir noms. Una literatura demolida és aixo. | prefereixo parlar de literatura
demolida que de genocidi cultural. Bilbeny i la seva escola escriuen i investiguen per denunciar el que anomenen
historia inquisitorial; és a dir, la falsificacié sistematica al llarg dels darrers quatre o cinc segles. La major resistencia
sempre I'han trobat en el que podem anomenar historia autonomica, la del segle passat i I'actual. Una capa de calg i
una capa d’arena sobre el cos literari i documental de la nostra cultura. No sé si la resposta al problema consistiria a
desenterrar, perqué la realitat sempre acaba aflorant, malgrat els seus il-lusos enterradors, etcétera. Potser consistiria
més aviat en no deixar-se enterrar continuament, una altra vegada.

Abel Cuitillas
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